PROBLEMA NACIONALJNO-KULJTURNOGO RAZVITIJA KOMI-PERMIAKOV
Processy deėtnizacii harakterny praktičeski dlia vseh finougorskih narodov Rossii. Projavlenija etih processov raznoobrazny, no naibolee očevidny oni v sfere jazyka, etničeskogo samosoznanija (v indenitete) i otčasti v demografii. Komi-permiackij etnos nahoditsia v naibolee blagoprijatnoj etničeskoj situacii po sravneniju so vsemi drugimi finno-ugorskimi narodami Rossii: osnovnaja častj etnosa sosredotočena v predelah sobstvennogo nacionaljno-gosudarstvennogo obrazovanija, gde dolia komi-permiakov sostavliaet 60 procentov, gorodskoe naselenie v Komi-Permiackom okruge dostigaet toljko 30 procentov i dolia komi-permiakov sredi nego sostavliaet okolo 40 procentov.
Tem ne menee, processy deėtnizacii, narušenie etničeskoj stabiljnosti vsë bolee očevidno projavliajutsia i v nacionaljnom razvitii komi-permiakov. Eto nahodit svoë vyraženie v demografičeskom razvitii, etnojazykovoj situacii, kuljturnyh orientacijah i samosoznanii etnosa.
Komi-permiackij etnos, čja čislennostj sostavila v 1989 g. 152 tys. Čelovek, poslednie 20 let čislenno ne rastët. Dinamika čislennogo rosta komi-permiakov za poslednie sto let suśestvenno otstavala ot rosta blizkorodstvennyh narodov. V častnosti, čislennostj komi s 1897 po 1989 gg. Vyrosla na 224,6 procenta, a komi-permiakov – toljko na 45,2 procenta. Polovozrastnaja struktura etnosa suśestvenno deformirovana: na 1000 mužčin v vozraste 19-29 let segodnia v Komi-Permiackom okruge prihoditsia lišj 812 ženśin togože vozrasta. Za sčët migracii rezko izmenilosj sootnošenie meždu materinskim etnosom i dïasporoj: v 1959 g. Toljko 12 procentov komi-permiakov proživalo za predelami Komi-Permiackogo avtonomnogo okruga, a v 1989 g. Eta dolia vozrosla do 38 procentov.
Važnejšim svideteljstvom togo, čto etničeskaja stabiljnostj komi-permiakov narušena, javliaetsia položenie nositelia nacionaljnoj kuljtury, t. j. jazyka.

Po dannym massovogo oprosa komi-permiackogo naselenija okruga, provedënnogo v 1992 g., 43,9 procenta gorožan komi-permiackoj nacionaljnosti nazvali nazvali rodnym komi-permiackij jazyk, a 48,6 procenta – russkij; na sele sootvetstvenno 79,2 i 16,0 procenta. Pri etom boljšinstvo respondentov i v gorode, i na sele vladejut razgovornoj komi-permiackoj rečju, no jesli govoritj o čtenii i o pisjme, to udovletvoriteljnyj urovenj vladenija otmečen liš u poloviny oprošennyh i pri etom podavliajuśaja častj iz nih predpočitaet poljzovatjsia pri čtenii i pisjme russkim jazykom. Urovenj znanija hazyka u detej respondemtov, osobenno v gorode, suśestvenno niže, čem u ih roditelej, i tendencija k jazykovoj assimiliacii zdesj projavliaetsia soveršenno opredelënno.
Pološenie nacionaljnoj školy i obśij informacionnyj fon sposobstvuet tomu, čto rodnoj jazyk vsë aktivnee utračivaet svoi pozicii, funkcionaljnaja sfera jego primenenija sužaetsia. Lišj v polovine škol vedëtsia prepodavanie komi-permiackogo jazyka i literatury kak predmetov; kadry učiteljstva formirujutsia za predelami okruga, knig na komi-permiackom jazyke nyne izdaëtsia menjše, čem v 30-e gody; vse sredstva massovoj informacii russkojazyčny.

K vyšeizložennomu sleduet dobavitj, čto professionaljnaja hudažestvennaja kuljtura ne sposobstvuet propagande rodnogo jazyka i ne složilasj v nekoe “cemenirujuśee jadro” etnosa. V rezuljtate osnovnaja massa komi-permiakov orientirovana na inonacionaljnye hudožestvennye cennosti, čto dokazali rezuljtaty massovogo oprosa.

Boljšoe značenine imeet etničeskoe samosoznanie, ibo v konečnom sčëte, lišj ono opredeliaet nacionaljnuju identečnostj. No u komi-permiakov, kak pokazali naši issledovanija, ośuśaetsia deficit nacionaljnoj identičnosti. I, krome togo, massovoe soznanie smeśeno v storonu negativnogo avtostereotipa, t. j. komi-permiaki vsë menee pozitivno ocenivajut sobstvennyj etnos, rezko oslabevaet stepenj etnocentrizma i oni vsë menee ośuśajut sebia genetičeski sviazannymi s sobstvennym narodom.
V celom položenie komi-permiackogo etnosa pozvoliaet govoritj ob etnomorfoze i ugroze polnogo narušenija etničeskoj stabiljnosti v blišajšee vremia, jesli ne priniatj mer, kotorye mogut zatormozitj processy etničeskoj erozii.

Pri razrabotke kompleksa mer, napravlennyh na etnokuljturnuju stabilizaciju, sleduet učityvatj riad faktorov.

Vo-pervyh, soveršenno očevidno, čto za sčt vnutrennih potencij okrug i komi-permiackij etnos v bližajšee vremia razvivatjsia ne smogut, a potomu suśestvuet nastojateljnaja neobhodimostj vo vnešnih stimulah dlia razvitija. Eto kasaetsia kak finansirovanija, tak i ekonomiki, kuljturnogo razvitija, sozdanie modeli ili programmy nacionaljno-kuljtyrnogo stroiteljstva v okruge. V pervuju očeredj sleduet rasširitj kontakty v različnyh sferah s respublikoj Komi.
Vo-vtoryh, strategija ekonomičeskogo razitija okruga dolžna stroitjsia ishodia iz opredelënnyh ograničenij. Pervoe iz nih sviazano s neoshodimostju zapreta liubogo krupnogo stroiteljstva na territirii okruga, ibo eto vyzovet pritok vnešnih emigrantov i korennym obrazom izmenit etnodimografičeskuju situaciju, čto pri nynešnem pološenii veśej budet označatj okončateljnuju utratu etničeskoj perspektivy dlia komi-permiakov. Vtoroe ograničenie sviazano s nevozmošnostju razvitija vysoko-tehnologičeskih proizvodstv iz-za nizkogo kuljturnogo uruvnia i tradicionnoj priviazannosti komi-permiakov k zemle. Sledovateljno, zdesj nado razvivatj melkie i srednie predprijatija, orientirovannye na trudovye tradicii komi-permiakov i pererabotku mestnogo syrja.
V-tretjih, neobhodimo izmenitj napravlennostj kuljturnyh processov i harakter formirovanija intelligencii intelligencii, osobenno učiteljstva. Sleduet podniatj prestiž i status komi-permiackogo jazyka, usilitj vozdejstvie professionaljnoj hudožestvennoj kuljtury na obśestvennoe soznanie. Vidimo, v bližajšee vremia nado načatj podgotovku učitelej dlia škol okruga v Kudymkare, dlia čego neobhodimo sozdatj zdesj filial Permskogo pedinstituta. Neobhodimo vernutjsia k prepodavaniju v riade seljskih škol na načaljnom etape obučenija na komi-permiackom jazyke.
Bezuslovno, eto lišj predvariteljnye zamečanija i bez bolee detaljnogo izučenija haraktera razvitija komi-permiackogo etnosa nevozmožno razrabotatj detaljnuju programmu sabilizacii, no sozdanie etoj programmy javliaetsia na segodnia aktualjnejšej zadačej dlia učënyh i praktikov.

ETNOJAZYKOVAJA SITUACIJA U KOMI-PERMIAKOV V XX STOLETII
Jazykovaja situacija nahoditsia v tesnoj zavisimosti ot etničeskoj. Jesli sopostavitj posledniuju v Komi-Permiackom avtonomnom okruge s situaciej, svojstvennoj drugim vostočno-finskim nacionaljno-gosudarstvennym obrazovanijam, to ona suśestvenno bolee blagoprijatna. Dolia komi-permiakov v okruge sostavliaet 60,1 procenta. Seljskoe naselenie suśestvenno preobladaet nad gorodskim (70 procentov naselenija prožovaet v seljskih naselënnyh punktah), bolee treti gorodskih žitelej prinadležit k tituljnoj nacionaljnosti. Tem ne menee, v celom jazykovaja situacija v okruge malo otličaetsia ot toj, kotoraja svojstvenna finougorskim sosediam. Po dannym massovogo oprosa, provedënnogo v okruge v 1992 g., toljko 67,6 procenta komi-permiakov nazyvajut rodnym jazyk svoej nacionaljnosti, russkij – 27,7 procenta. Pri etom sredi gorodskih komi-permiakov eti pokazateli sootvetstvenno ravny 43,8 i 48,6 procenta. Boljšimstvo respondentov i vgorode, i na sele svobodno vladejut razgovornym komi-permiackim jazykom, no pri čtenii i pisjme boljšinstvo predpočitajut poljzovatjsia russkim jazykom. V mladših vozrastnyh gruppah v razgovornoj reči takže predpočitanie otdaëtsia russkomu jazyku.
Jazykovaja situacija v nemaloj stepeni obuslovlena položeniem nacionaljnoj školy, specifikoj informacionnogo rynka i indenitetom.
Nacionaljnoj školy v okruge praktičeski net, i toljko v polovine škol vedëtsia prepodavanie komi-permiackogo jazyka i literatury kak predmetov; literatury na komi-permiackom jazyke sejčas publikuetsia menjše, čem v 30-e gody. Vse sredstva massovoj informacii russkojazyčny i oni formirujut ustojčivuju orientaciju na russkij jazyk, sozdajut situaciju, pri kotoroj russkij jazyk subjektivno vosprinimaetsia kak iererhičeski bolee značimyj i prestižnyj. Professionaljnaja hudožestvennaja kuljtura v silu svoej slabosti ne možet služitj propagandistom rodnogo jazyka.
Nacionaljnoe samosoznanie, harakterizujasj nizkoj nacionaljnoj lojaljnostju komi-permikov, obostriajuśimsia dificitom identičnosti i sklonnostju k negativnomu avtostereotipu, takže sposobstvuet etomu. Suśestvennuju rolj igraet vzaimodejstvie meždu materinskim etnosom i dïasporoj.
Komi-permiackij etnos prinadležit k tem narodam, u kotoryh v istoričeski korotkij srok proizošlo rezkoe uveličenie dïaspory: v 1959 g. toljko 12 procentov komi-permiakov proživalo za pridelami Komi-Permiackogo okruga, a v 1989 g. – 38 procentov. Okolo 90 procentov komi-permiakov, proživajuśih nyne v okruge, imejut rodstvennikov za jego predelami, i pri etom u boljšinstva eto bližajšie rodstvenniki. S nimi podderživajutsia samye tesnye kontakty, i v sviazi s etim dïaspora imeet vozmožnostj okazyvatj siljnoe vozdejsvie na materinskij etnos.
Komi-permiackaja dïaspora – eto na četyre piatyh gorožane, i oni v masse svoej rasseleny dïasporno v inoėtničeskoj srede. Eti osobennosti obuslovili to, čto dïaspora v osnovnom pereorientirovalasj na russkuju kuljturnuju sredu i russkij jazyk. K primeru, sredi komi-permiakov, proživajuśih v Rspublike Komi, toljko 36,7 procenta nazyvajut rodnym jazykom jazyk svoej nacionaljnosti (po dannym perepisi 1989 goda).
Čerez dïasporu osuśestvliaetsia usilennoe nacionaljnoe vozdejstvie na materinskij etnos, i v rezuljtate etogo jeśë bolee usilivajutsia processy deėtizacii i, v častnosti, othod ot rodnogo jazyka.
Mośnoe russkojazyčnoe informacionnoe vozdejstvie i vlijanie aktivno rusificirujuśejsia dïaspory privodiat i k tomu, čto skladyvajutsia specifičeskie rečevye ustanovki, jazyk aktivno nasyśaetsia rusizmami i voznikaet osobaja ierarhija rečevogo povedenija, kogda v oficïaljnom i formalizovannom obśenii čelovek avtomatičeski perehodit s komi-permiackogo jazyka na russkij.
Poskoljku jazyk javliaetsia nositelem kuljtury, postoljku dlia sohranenija komi-permiackoj nacionaljnoj kuljtury neobhodimo rasširitj “predstaviteljstvo” jazyka vo vseh sferah, no problema realizacii etoj idei na segodniašnij denj javliaetsia odnoj iz samyh slošnyh, i trebuet specialjnoj razrabotki.
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